GI1 P

A R

_D 1 LE X
P D (o] X

Module d’expansion de 4 sorties PGM V2.0
(APR3-PGM4)

Instructions
APR3PGM4D-FI04

Spécifications
Tension d’entrée :
Nombre de sortie(s) :

généralement 11 a 16 Vc.c.

4 relais de forme C de 125V, charge
résistive de 5 A

typiquement 13 mA, max. 150 mA
(toutes les sorties PGM actives)
Indication de mise sous tension : allumage de la DEL verte

Bon fonctionnement : clignotement de la DEL rouge
Indication de localisation : clignotement de la DEL verte
Indication de défaut du combus : clignotement alterné des DEL verte
et rouge

Consommation de courant :

Humidité : maximum 95 %
Compatibilité : Spectra 1759MG (n'importe quelle
version)
Spectra 1728 ou 1738 (V2.0 ou
ultérieure)
tout panneau de contrdle Digiplex
Installation

L'APR3-PGM4 est connecté au combus du panneau de controle.
Brancher les quatre embouts du module marqués RED, BLK, GRN et
YEL aux bornes correspondantes sur le panneau de contrdle comme
illustré a la Figure 1 au verso de cette page. Se référer au Manuel
d’installation et de référence du panneau de contrdle pour la distance
d’installation maximale autorisée a partir du panneau.

Reconnaissance automatique du panneau

Cette fonction permet a 'APR3-PGM4 d’étre utilisé soit avec Spectra
soit avec Digiplex. Lorsque connecté au combus, 'APR3-PGM4
détecte automatiquement a quel systéme il est connecté et ajuste ses
parametres de télétransmission en conséquence. Cela lui permet
d’étre connecté a tout panneau de contréle Digiplex ainsi qu’aux
panneaux de controle Spectra (voir la compatibilité avec les Spectra a
la section « Spécifications » plus haut).

Méthode de programmation

Pour programmer 'APR3-PGM4, il faut entrer en « Mode de
programmation du module » & I'aide de n'importe quel clavier dans le
systeme :

1. Appuyer sur la touche [0] et la maintenir enfoncée.
Entrer le [CODE D’INSTALLATEUR].

Entrer le [NUMERO DE SERIE] de 8 chiffres de TAPR3-PGM4.
Entrer les 3 chiffres du numéro de la [SECTION] a programmer.
Mettre I'option désirée EN FONCTION/HORS FONCTION ou
entrer les données nécessaires.
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Veuillez noter que le numéro de série est situé sur la carte de circuits
imprimés de 'APR3-PGM4. LAPR3-PGM4 peut également étre
programmé a l'aide de la caractéristique de diffusion de données du
module du panneau ainsi qu’a I'aide du logiciel WinLoad (V2.0 ou
ultérieure). Se référer au Manuel d’installation et de référence du
panneau de contrble pour plus amples renseignements sur la
caractéristique de diffusion de données du module et a I'assistance
en ligne de WinLoad pour des renseignements sur la programmation
a l'aide de WinLoad.

Sortie a impulsions pour alarme incendie

Section [001] - option [2]

Lorsqu’une sortie PGM est programmée avec cette fonction et qu'une
alarme incendie se produit dans le systeme, 'APR3-PGM4 fournit
une sortie d'alarme incendie a impulsions a toute sortie programmée
avec I'événement d'alarme incendie tel que décrit dans le Manuel
d’installation et de référence du panneau de contrdle jusqu'a ce que
I'alarme incendie soit résolue. Le ou les Evénement(s) de
désactivation et le(s) Minuteur(s) de la sortie PGM programmés avec
cette fonction sont ignorés.

Comment programmer une sortie PGM comme sortie & impulsions?

Etape 1 : Entrer en mode de programmation du module.

Etape 2 : Entrer dans la section [001] et activer I'option [2].

Etape 3 : Entrer dans la section correspondant & 'Evénement
d’activation de la sortie PGM désirée et programmer
I'événement Alarme incendie. Entrer :

sections [004] a [007] pour la sortie PGM 1
sections [013] a [016] pour la sortie PGM 2
sections [022] a [025] pour la sortie PGM 3
sections [031] a [034] pour la sortie PGM 4

Evénement d’activation des sorties PGM
Sections : PGM 1 - [004] a [007] PGM 2 -[013] a[016]
PGM 3 -[022] a[025] PGM 4 -[031] a[034]
L’Evénement d’activation des sorties PGM détermine lequel des
événements active les sorties PGM intégrées a 'APR3-PGM4. Le
Groupe d'événements spécifie I'événement, le Groupe de fonctions
identifie la source et les # de début et # de fin établissent la plage a
I'intérieur du Groupe de fonctions. Utiliser le Tableau de programmation
des sorties PGM dans le Guide de programmation des modules
Digiplex pour programmer I'événement d’activation des sorties PGM.

Entrer dans les sections correspondant au Groupe d’événements, au
Groupe de fonctions, au # de début et au # de fin de la sortie PGM et
entrer les données nécessaires.

Groupe Groupe de #de |#defin
d’événements fonctions début
Sortie PGM 1 [004] [005] [006] [007]
Sortie PGM 2 [013] [014] [015] [016]
Sortie PGM 3 [022] [023] [024] [025]
Sortie PGM 4 [031] [032] [033] [034]

Entrer le numéro de section [953] (DGP-848) / [4003] (DGP-NE96).

Evénement de désactivation des sorties PGM
Sections : PGM 1 -[008] a[011] PGM 2-[017] a [020]

PGM 3 -[026] a [029] PGM 4 - [035] a [038]
Si I'Option de désactivation des sorties PGM est réglée pour suivre
I'Evénement de désactivation des sorties PGM (section [002] options
[1], [3], [5] et [7]), cette derniére retourne a son état normal lorsque
I’événement de désactivation programmé se produit. Le Groupe
d’événements spécifie I'événement, le Groupe de fonctions identifie
la source et les # de début et # de fin établissent la plage a I'intérieur
du Groupe de fonctions. Utiliser le Tableau de programmation des
sorties PGM dans le Guide de programmation des modules Digiplex
pour programmer I'événement de désactivation de la sortie PGM de
'APR3-PGM4.

Entrer dans les sections correspondant au Groupe d'événements, au
Groupe de fonctions, au # de début et au # de fin de la sortie PGM et
entrer les données nécessaires.

Groupe Groupe de #de |#defin
d’événements fonctions début
Sortie PGM 1 [008] [009] [010] [011]
Sortie PGM 2 [017] [018] [019] [020]
Sortie PGM 3 [026] [027] [028] [029]
Sortie PGM 4 [035] [036] [037] [038]




Option de désactivation des sorties PGM

Section [002] - option [1] (PGM 1) option [3] (PGM 2)
option [5] (PGM 3) option [7] (PGM 4)

Chaque sortie PGM peut étre programmée avec une option de

désactivation différente. Le panneau de contrble peut désactiver une

sortie PGM activée de I'une des deux fagons suivantes :

« option DESACTIVEE = événement de désactivation :
La sortie PGM se désactive lorsque I'événement de
désactivation de la sortie PGM programmé se produit.

« option ACTIVEE = minuteur de la sortie PGM :
La sortie PGM reste activée jusqu’a ce que le délai de son
minuteur de la sortie PGM soit écoulé, indépendamment de
I'événement de désactivation de la sortie PGM.

Minuteur des sorties PGM
Sections : PGM 1 - [003] PGM 2 - [012]
PGM 3 - [021] PGM 4 - [030]

Une fois qu’une sortie PGM s’active et que son option de
désactivation est réglée pour suivre le minuteur de la sortie PGM, la
sortie PGM reste activée jusqu’a ce que le délai programmé soit
écoulé. Pour chaque sortie PGM, entrer une valeur décimale de 3
chiffres entre 001 et 255. Se référer a la section Sélection de I'unité
de temps de la sortie PGM pour déterminer si la valeur est en
secondes ou en minutes.

Sélection de I'unité de temps des sorties PGM
Section [002] - option [2] (PGM 1) option [4] (PGM 2)
option [6] (PGM 3) option [8] (PGM 4)

Les options [2], [4], [6] et [8] de la section [002] précisent la valeur-
temps pour les minuteurs des sorties PGM correspondants. Chaque
sortie PGM peut étre programmée avec une unité de temps différente.

+  option DESACTIVEE = le minuteur de la sortie PGM est en secondes
+ option ACTIVEE = le minuteur de la sortie PGM est en minutes

Le Guide de programmation pour un APR3-PGM4 installé sur un
systeme Digiplex est incorporé au Guide de programmation des
modules Digiplex.

Garantie

Systemes de sécurité Paradox Ltée (« Vendeur ») garantie, pour une période d’un an, que ses produits ne
comportent aucun défaut de piéce ou de main-d’ceuvre si utilisés dans des conditions normales. Sauf ce
qui est expressément prévu par les présentes, toute autre garantie, expresse ou implicite, légale ou autre,
se rapportant a la qualité de la marchandise y compris, sans limiter ce qui précede, toute garantie implicite
de qualité marchande et d’adaptation a des fins particuliéres est exclue. Le Vendeur ne peut garantir la
performance du systeme de sécurité parce qu'il n'installe pas et ne raccorde pas les produits et parce que
les produits peuvent étre utilisés conjointement avec des produits qui ne sont pas fabriqués par le
Vendeur; ce dernier ne doit pas étre responsable dans les circonstances découlant de l'incapacité de
fonctionnement du produit. L'obligation et la responsabilité du Vendeur en vertu de la présente garantie
sont expressément limitées a la réparation ou au remplacement, au choix du Vendeur, de tout produit ne
rencontrant pas les spécifications. Les retours sur ventes doivent comprendre une preuve d’achat et
doivent étre faits dans le délai de garantie. Dans tous les cas, le Vendeur ne sera pas tenu responsable,
envers l'acheteur ou toute autre personne, de pertes ou de dommages de quelque sorte, directs ou
indirects, conséquents ou accidentels, y compris, sans limiter ce qui précéde, de pertes de profits, de
biens volés ou de réclamations par des tiers causés par des produits défectueux ou autres résultant d’'une
installation ou d’'un usage impropre, incorrect ou autre de la marchandise vendue.

Malgré le paragraphe précédent, la responsabilité maximale du Vendeur est strictement limitée au prix
d'achat du produit défectueux. L'utilisation de ce produit signifie votre acceptation de cette garantie.

MISE EN GARDE : Les distributeurs, les installateurs et/ou autres qui vendent le produit ne sont pas
autorisés a modifier cette garantie ou d’apporter des garanties supplémentaires qui engagent le Vendeur.

© Systemes de sécurité Paradox Ltée, 2002-2005. Tous droits réservés. Spécifications sujettes a
changement sans préavis. Un ou plusieurs des brevets américains suivants peuvent s'appliquer :
6215399, 6111256, 5751803, 5721542, 5287111, 5119069, 5077549, 5920259 et 5886632. Des brevets
canadiens et internationaux peuvent également s'appliquer.

Spectra, Digiplex et WinLoad sont des marques de commerce ou des marques de commerce déposées
de Systémes de sécurité Paradox Ltée ou de ses sociétés affiliées au Canada, aux Etats-Unis et/ou dans
d'autres pays.

Figure 1 : Connexions du module d’expansion de 4 sorties PGM au systéme Digiplex
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Etat : clignote pour indiquer un bon fonctionnement

@)
@)

<

GRN

. A

DDOS

combus

A

[ | = [ | | e ] [
WATCHDOG
LD [Eioar QDD DDDDDD
RED BLK GRN YEL P |A R A D X®  [COM K-C- N-0y COM NoCo W0y COM Ko Co o0y COM NaCo N0y
3 1C U RILTY S Y 3T EMS A C =& L
DEL verte LOCATE :
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Locate : clignote rapidement lorsqu’elle recoit une
demande de localisation du panneau de contr6le

Siles DEL LOCATE et WATCHDOG clignotent
toutes deux en alternance, cela signifie que
U I’APR3-PGM4 connait une défaillance de la
communication avec le panneau de contréle.

Retirer I'alimentation en courant alternatif et celle par batterie du panneau de contréle avant d'ajouter
I’APR3-PGM4 au systeme. Se référer au Manuel d’installation et de référence de Digiplex approprié

bloc d’alimentation externe
(recommandé : bloc
d’alimentation a découpage
de 1,75 A PS-817 de Paradox)
tout dispositif tel gu’un
ouvre-porte de garage,
une lumiére ou une siréne
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pour la distance d’installation maximale autorisée a partir du panneau de controle.
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